3/2006 Z.z.

OZNAMENIE
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 18. jula 2005 bola
vo Varsave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Pol’skej republiky
0 vzdjomnom uznavani ¢asti §tidia a rovnocennosti dokladov o vzdelani, hodnosti a titulov
ziskanych v Slovenskej republike a v Pol’'skej republike.

Dohoda nadobudne platnost’ 1. februara 2006 na zéklade ¢lanku 12.

Diiom nadobudnutia platnosti dohody sa skonci platnost’ Dohody medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Pol'skej ludovej republiky o vzdjomnom
uznavani rovnocennosti dokladov o vzdelani a dokladov o udeleni vedeckych hodnosti a
titulov vydavanych v Ceskoslovenskej socialistickej republike a v Pol’skej T'udovej republike
(oznamenie ¢. 122/1991 Zb.).

DOHODA

medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Pol'skej republiky o vzajomnom uznavani Casti
Stiidia a rovnocennosti dokladov o vzdelani, hodnosti a titulov ziskanych v Slovenskej
republike a v Pol'skej republike

Vlada Slovenskej republiky a vlada Pol'skej republiky (d’alej len "zmluvné strany")

v duchu priatel’stva charakterizujiiceho vzt'ahy medzi obidvoma §tatmi,

majuc na zreteli prehlbovanie spolupréce v oblasti vedy a vzdelavania,

vyjadrujic vol'u ulah¢it’ mobilitu Studentov a pracovnikov vysokych $kol oboch
Statov,

dohodli sa takto:

Clanok 1

Na tcely tejto dohody sa
a) pojem "vysoka Skola" vztahuje na vSetky instittcie, ktoré v sulade s pravnym poriadkom
Statu kazdej zmluvnej strany maju charakter vysokej Skoly alebo maju pravo udel'ovat’
vedecké hodnosti,

b) pojem "doklad o vzdelani, udelenych hodnostiach a tituloch"

ba) v Slovenskej republike vzt'ahuje na vysvedcenie o maturitnej skiiske, doklady o
absolvovani $tudia, doklady o udeleni vedecko-pedagogickych titulov alebo umelecko-
pedagogickych titulov "docent™ alebo "profesor”, ako aj na diplom o udeleni vedeckej
hodnosti,

bb) v Pol'skej republike vztahuje na maturitné vysvedcenie, diplomy o skonceni §tidia,
diplomy o udeleni vedeckych hodnosti “doktor" alebo "doktor habilitowany", diplomy o
udeleni hodnosti "doktor sztuki" alebo "doktor habilitowany sztuki", ako aj na doklady o
udeleni vedeckeého titulu "profesor™ alebo titulu "profesor sztuki,

¢) pojem "skuska"
ca) v Slovenskej republike vzt'ahuje na Statne skisky, zavere¢né skusky, ako aj na
semestralne skiSky a ro¢nikové skusky vykonané pocas Studia,



cb) v Pol'skej republike vzt'ahuje na zaverecné skusky, ako aj na semestralne skusky a
ro¢nikové skusky vykonané pocas Studia.

Clanok 2

Vysvedcenie o maturitnej skiiske vydané v Slovenskej republike a maturitné
vysvedCenie vydané v Pol'skej republike sa uznavaju za rovnocenné a opraviiuju uchadzat sa
o prijatie na vysoké Skoly v State kazdej zo zmluvnych stran.

Clanok 3

(1) Na ziadost’ Studenta buda vysoké skoly oboch zmluvnych stran zapocitavat alebo
uznavat Casti Studia, dosiahnuté vysledky a vykonané skusky.

(2) V pripade rozdielnych programov moze byt uznanie Casti Stidia podmienené
vykonanim dopliujucich skusok.

Clanok 4

Diplomy potvrdzujuce ziskanie akademického titulu "bakalar" (skratka "Bc.") v
Slovenskej republike a diplomy potvrdzujlce ziskanie profesijného titulu "licencjat" alebo
"inzynier" v Pol'skej republike sa uznavaji za rovnocenné.

Clanok 5

(1) Diplomy potvrdzujuce skoncenie vysokoskolského studia v §tudijnom programe
druhého stupiia v Slovenskej republike a diplomy potvrdzujice skon¢enie magisterského
studia v Pol’'skej republike sa uznavaju za rovnocenné podl'a porovnavacej tabul’ky, ktora je
prilohou K tejto dohode.

(2) Diplomy uvedené v odseku 1 opraviiuju ich drZitel'ov uchadzat’ sa o prijatie na
doktorandské Studium a udelenie akademického titulu "doktor" ("philosophiae doctor",
skratka "PhD.") alebo akademického titulu "doktor umenia™ (“artis doctor"”, skratka "ArtD.") v
Slovenskej republike a o prijatie na doktorandské Studium a udelenie vedeckej hodnosti
"doktor" alebo hodnosti "doktor sztuki" v Pol'skej republike.

Clanok 6

(1) Diplomy o udeleni akademického titulu "doktor" ("philosophiae doctor", skratka
"PhD.") alebo akademickeého titulu "doktor umenia" (“artis doctor", skratka "ArtD.") ziskané
v Slovenskej republike a diplomy o udeleni vedeckej hodnosti "doktor" alebo hodnosti
"doktor sztuki" ziskané v Pol'skej republike sa uznavaji za rovnocenné.

(2) Diplomy uvedené v odseku 1 opraviiuju ich drZitel'ov uchédzat’ sa o udelenie
vedeckej hodnosti "doktor vied" (skratka "DrSc.") a o ziskanie vedecko-pedagogického titulu
alebo umelecko-pedagogickeho titulu "docent™ (skratka "doc.") v Slovenskej republike a o
priznanie vedeckej hodnosti "doktor habilitowany" alebo hodnosti "doktor habilitowany
sztuki" v Pol’skej republike.

Clanok 7



Doklady o udeleni vedecko-pedagogického titulu alebo umelecko-pedagogického
titulu "docent™ (skratka "doc.") a diplomy o udeleni vedeckej hodnosti "doktor vied" (skratka
"DrSc.") ziskané v Slovenskej republike a diplomy o udeleni vedeckej hodnosti "doktor
habilitowany" alebo hodnosti "doktor habilitowany sztuki" ziskané v Pol'skej republike sa
uznévajl za rovnocenné.

Clanok 8

Doklady o udeleni vedecko-pedagogického titulu alebo umelecko-pedagogického
titulu "profesor” (skratka "prof.") ziskané v Slovenskej republike a doklady o udeleni
vedeckého titulu "profesor" alebo titulu "profesor sztuki" v Pol'skej republike sa uznévaju za
rovnocenne.

Clanok 9

Doklady o vzdelani, udelenych hodnostiach a tituloch vydané na zaklade
predchadzajucich platnych predpisov budd uznané za rovnocenné v stlade so zavaznymi
pravnymi predpismi v uvedenej oblasti v §tdtoch zmluvnych stran.

Clanok 10

Osoba, ktorej bol udeleny
a) v Slovenskej republike akademicky titul, vedecko-pedagogicky titul, umelecko-
pedagogicky titul alebo vedecka hodnost’,

b) v Pol'skej republike profesijny titul, hodnost’ alebo titul, ktoré st vymenované v ¢lankoch
4,5, 6,7 a8 dohody, je opravnena pouzivat’ ich v podobe, ktord zodpoveda prislusnym
pravnym predpisom Statov zmluvnych stran.

Clanok 11

(1) Otazky vyplyvajace z dohody, ktoré je potrebné objasnit’, bude preroktivat’ komisia
odbornikov zloZzené zo iestich &lenov, troch predstavitelov kazdej zmluvnej strany. Clenov
komisie vymenuju ministri Skolstva §tatov zmluvnych stran. Zoznam ¢lenov komisie bude
doruceny druhej strane diplomatickou cestou.

(2) Komisia odbornikov bude aktualizovat’ porovnavaciu tabul’ku, ktor4 je prilohou k
tejto dohode.

(3) Komisia odbornikov bude zasadat’ na Ziadost’ jednej zo zmluvnych stran. Miesto i
termin stretnutia budi dohodnuté diplomatickou cestou.

Clanok 12

(1) Tato dohoda podlieha schvaleniu v stlade s vnttrostatnymi pravnymi predpismi
oboch zmluvnych strdn, o ¢om sa budil zmluvné strany informovat’ prostrednictvom vymeny
n6t. Dilom nadobudnutia platnosti dohody bude prvy deii tretiecho mesiaca nasledujuceho po
dni dorucenia neskorsej noty.



(2) Diiom nadobudnutia platnosti dohody sa v slovensko-pol'skych vztahoch skonéi
platnost Dohody medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Pol'skej
I'udovej republiky o vzajomnom uznavani rovnocennosti dokladov o vzdelani a dokladov o
udeleni vedeckych hodnosti a titulov vydavanych v Ceskoslovenskej socialistickej republike a
v Pol'skej 'udovej republike podpisanej 16. decembra 1987 vo Varsave.

Clénok 13
Tato dohoda sa uzatvara na neurcity ¢as. Kazda zo zmluvnych stran ju moze
vypovedat’ diplomatickou cestou. Platnost’ dohody sa skon¢i po uplynuti jedného roka odo

dna dorucenia oznamenia o vypovedi druhej zmluvnej strane.

Dan¢ vo VarSave 18. jula 2005 v dvoch pdvodnych vyhotoveniach, kazdé v
slovenskom a pol'skom jazyku, priCom obe znenia maju rovnaku platnost’.

Za vladu Slovenskej republiky:
Martin Fronc v.r.

Za vladu Pol'skej republiky:
Mirostaw Sawicki v.r.

PRIL.
Porovnavacia tabul’ka

Slovenska republika Pol'ska republika
vysvedcenie o maturitnej skuSke $wiadectwo dojrzatosci
bakalar (Bc.) licencjat (lic.)

licencjat pielegniarstwa (lic.)

licencjat potoznictwa (lic.)

inzynier (inz.)

inzynier architekt (inz. arch.)
magister (Mgr.) magister (mgr)

magister pielggniarstwa (mgr)
magister potoznictwa (mgr)

inZinier (Ing.) magister inzynier (mgr inz.)

inZinier architekt (Ing. arch.) magister inzynier architekt (mgr inz. arch.)
magister (Mgr.) magister edukacji (mgr)

magister umenia (Mgr. art.) magister sztuki (mgr)

doktor vSeobecného lekarstva (MUDr.) lekarz (lek.)
doktor zubného lekarstva (MDDr.) lekarz stomatolog (lek.)
doktor zubného lekarstva (MDDr.) lekarz dentysta (lek.)



doktor

veterinarskeho lekarstva (MVDr.) lekarz weterynarii (lek.)

doktor (philosophiae doctor, PhD.) doktor (dr)

doktor (philosophiae doctor, PhD.) doktor nauk prawnych w zakresie
prawa kanonicznego (dr)

doktor umenia (artis doctor, ArtD.)  doktor sztuki (dr)

doctor scientiarum (DrSc.) doktor habilitowany (dr hab.)

docent (doc.)

doctor scientiarum (DrSc.) doktor habilitowany sztuki (dr hab.)

docent (doc.)

profesor (prof.) profesor (prof.)

profesor (prof.) profesor sztuki (prof.)



